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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)

ERABASM (EFNESHEFRE)

MpaBunbHan yTUAn3aumus 31oro NpogykTa (YTuimsaums snekTpuyeckoro 1 31eKTPOHHOro 060pyaoBaHus)
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Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdll)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

Goods have double insulation and must not be grounded
ERA S

MpoayKuua obecneyeHa KOHTaKTOM 3a3eMneHNA

Lol a3 Yy 33 30 O ALy e ilaiall
Goederen zijn dubbel geisoleerd - geen aarding nodig

Les produits ont une isolation double et ne peuvent pas étre mis a la terre

Giiter sind doppelt isoliert und mussen nicht geerdet werden

Los productos tienen un aislamiento doble y no se pueden conectar a tierra

| proditti possiedono un doppio isolamento e non devono essere collegati a terra

IP54

Protected against dust particles and against water sprayed at all angles with respect to the
normal of the luminaire
B - HBALEMEK -
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Beschermd tegen stofdeeltjes en tegen W’:;er gesjpfotbe‘:ﬁdef' 511 hoeken ten opzichte ~
van de normaal van de armatuur
Protégé contre les particules de poussiere et contre |'eau projetée sous tous les angles par
rapport a la normale du luminaire
Geschutzt gegen Staubpartikel und gegen Wasser, das in allen Winkeln in Bezug auf die
Normale der Leuchte verspriht wird
Protegida contra particulas de polvo y contra agua roceada a todos los angulos con respecto
alanormal de la luminaria
Protetto contro le particelle di polvere e contro I'acqua spruzzata ad ogni angolo rispetto al
normale apparecchio

Suitable for indoor and outdoor use, taking the indicated IP rating into consideration
BEERAMEINRE - 1B5ERTERRNIPE
MopaxoanT ana BHYTPEHHEro 1 Hapy»KHOro NCNosib30BaHWA, NPUHNUMasa BO BHUMaHve
yKasaHHbIi peintuHr [P
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Geschikt voor binnen- en buitengebruik, rekening houdend met opgegeven IP-waarden
Convient a usage interieur et exterieur, prenant en compte I'lP indiquée
Eignet sich fur innen- und aussenbereich, unter Berticksichtigung des angezeigten IP
Adecuado para uso en interiores y exteriores, teniendo en cuenta la clasificacion IP indicada
Per utilizzo sia in interni che da esterni, da installare tenendo conto del suo grado di proteziong

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
FRAEMARNNRBKBIES - RFERNEFXRE -
MpogyKuusa cooTBETCTBYET Tpe6OBaHNAM BCEX MPUMEHAEMbIX K Hell EBponeickux upeKkTvs
npeaHasHayeHa Ansa Npoaaxu Ha Tepputopun O6befnHeHHO EBponbl.

gy 5Y) ApobaBY) Aidaiall (b all Fanadall s Lo Aiaall Barg 5591 il sl e lllaial clatial) Jiia,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fur den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FRAEMARNAERKEERIANE - AT EERKBEERE -
nquyKLlVIR cooTBeTCTBYeT TpE6OBaHMﬂM BCEX MPUMEHUMbIX K HUM ﬂVIpeKTI/IB EBpaBVII;ICKOI’O
TaMOXeHHOro Cok3a 1 NpefHa3HayeHa Ana Npoaaxuv B EBpa}VIVICKOM SKOHOMUYECKOM Coto3e.
n npegHasHayeHbl 4NA Npofaxv B EBpOI‘IeI?ICKOM 3KOHOMWYECKOM NPOCTPaHCTBe.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Européischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Unién Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
PR EARNNEESHAL - R EEESRE -
npOAyKTbI COOTBETCTBYIOT TpeﬁOBaHI/IﬂM BCEX NPUMEHMMBIX K HUM MapOKKaHCKNX
AVPEKTUB 1 NpefjHa3HaueHbl ANA Npoaaxun B Mapokko.

ol b all Ranadidl s Loale 2y ) sl len s e ol g clatiadl (381 55,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

This product contains a light source of energy efficiency class E
AF@RESZENERA E LR
OTOT apTUKyN COAEPXKUT UCTOUHUK CBETA C SHEProaeKTUBHOCTLIO knacca E
E BUall 3:US 95 e50 shan o guiihl 1 st
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse E
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique E
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética E
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E

I3 5 anniie (aiall A0 ol Aileal) JS 5 5l Al 38 520 4y L plonmdll 8 33l 6 gunl jaeme Jlaiid Cin,

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer
or his service agent or similar qualified person

ERZzT BRRRN, L AR ZT BEFE R EIEE
HEREHAEEEEEBEEARNT

3ameHa UCTOYHMKa CBeTa B JaHHOM CBETU/bHVKE BO3MOXHa TONbKO npowussoguTenem nnu ero
CEePBUCHBIM areHTOM, UM TaKNUM Xe KBaJ'II/Id)VILlI/IpOBaHHbIM cneunanncTom.

De lichtbron in deze armatuur mag alleen worden vervangen door de fabrikant of zijn
serviceagent of een vergelijkbare gekwalificeerde persoon

La source lumiére de cet appareil ne sera remplacée que par I'entreprise ou par

un agent reconnu.

Das enthaltene Leuchtmittel sollte nur durch entsprechendes Fachpersonal ersetzt werden.
La fuente de luz en esta luminaria puede ser reemplaza Unicamente por el fabricante,

su agente de servicio técnico, o personal calificado

La sorgente luminosa incorporata in questo apparecchio puo essere sostituita solo

dal produttore, da un suo centro assistenza oppure da una persona in possesso della
necessaria abilitazione.
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Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
((EHXILED ) SRR EERIREREERTWARER
(ans CBETOAMOAHbLIX cBeTUNbHUKOB) 3aMeHa UCTOYHMKa cBETa 1 Groka NUTaHUst MoXeT
6bITb NPON3BEEHa TOMNBKO KBANMUMULIMPOBAHHLIM CrieumanucTom

Canadiall il Gilal il G ASatll s (L a) ¢ sual) jias
Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een
professional
La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un
professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerat kann nur von einem Fachmann ausgetauscht
werden
La fuente de iluminacion (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional
La sorgente luminosa (LED) e I'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.




